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Design: Giacobone | Roj

E.O.S._

La collezione si caratterizza per:

01_ Struttura pannellata con bordi in alluminio spazzolato effetto Titanio
02_ Versione mista con allungo e cassettiera integrata
03_ Piani in legno con top access integrato
04_ 2 finiture di piani in legno
05_ 3 colori di piani in cristallo retro laccato
06_ cassettiere e mobili di servizio
07_ Contenitori monolitici componibili in 3 altezze con moduli ad ante, cassettiere e a giorno
08_ Contenitori in 3 altezze
09_ Tavoli riunione tondi e rettangolari con gambe perimetrali



The collection is characterized by:

01_ Panelled structure with Titanium-effect brushed aluminium edges
02_ Combined version with extension and integrated drawers
03_ Wood tops with integrated top access 
04_ 2 wood finishes for wood panels
05_ 3 colours for back-lacquered glass tops
06_ Drawers and service cabinets
07_ Modular storage units available in 3 heights, with doors, drawers and open shelves
08_ Office storage units available in 3 heights
09_ Round and rectangular meeting tables with perimeter-mounted legs

La collection est caractérisée par:

01_ Structure à panneaux avec bords en aluminium brossé à effet titane
02_ Version mixte avec extension et jeu de tiroirs intégré 
03_ Plateaux en bois avec accès par le haut intégré
04_ 2 finitions pour les plateaux en bois
05_ 3 couleurs pour les plateaux en verre rétro-laqué
06_ Jeu de tiroirs et meubles de service
07_ Rangements monolithiques composables à 3 hauteurs avec portes, tiroirs et rangements ouverts
08_ Rangements en 3 hauteurs
09_ Tables de réunion rondes et rectangulaires avec pieds au périmètre



Un direzionale classico di grande impatto visivo destinato a 
dirigenti dinamici ed attenti all’efficienza. Le grandi superfici 
in legno sono evidenziate delle bordature in alluminio 
spazzolato effetto Titanio che inquadrano ogni pannello 
definendo nettamente gli avvicendamenti tra piani verticali e 
orizzontali.

A classic executive office with strong visual impact, designed 
for dynamic and efficiency-oriented executives. Large wooden 
surfaces highlighted by Titanium-effect brushed aluminium profiles 
that frame each panel outlining vertical and horizontal sequences.

Bureau de direction classique de grand effet visuel, pour gérents 
dynamiques et sensibles à l’efficacité. Les grandes surfaces en 
bois sont soulignées par des bordures en aluminium brossé effet 
titan qui encadrent chaque panneau en définissant clairement les 
relations entre les plans verticaux et horizontaux.
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La collezione evolve con l’abbinamento di materiali 
diversi, legno e vetro, in un gioco di superfici lucide 
e di forme materiche. Il colore diventa elemento di 
grande distinzione. 

The collection evolves through the combination of 
different materials, wood and glass, in a game of glossy 
surfaces and material forms. Colours become an element 
of great distinction.

La collection évolue avec la combinaison de différents 
matériaux, bois et verre, dans un jeu de surfaces 
brillantes et de formes matérielles. La couleur devient un 
élément très distinctif.
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L’allungo si integra con la cassettiera creando 
una composizione unica fatta di piani sfalsati e 
volumi incassati. La postazione si arricchisce 
esteticamente e funzionalmente. 

The extension integrates with the drawers unit 
creating a unique composition made of staggered 
panels and recessed volumes. Workstations of great 
aesthetic and functional value. 

L’extension s’intègre avec le jeu de tiroir en créant 
une composition unique faite de plateaux non alignés 
e volumes encastrés. Le poste est enrichi à niveau 
esthétique aussi bien que fonctionnel. 

E
O

S
 0

9

11E.O.S._



12E.O.S._



E
O

S
 1

0

13E.O.S._



E
O

S
 0

2

14E.O.S._



FINITURE | FINISHES | FINITIONS
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LEGNI | WOOD | BOIS

VETRI | GLASS | VITRE

08 - Olmo
Elm | Orme

72 - Tortora
Grey Beige | Gris Tourterelle 

70 - Cacao
Cacao | Cacao

75 - Pistacchio
Pistachio | Pistache

74 - Rosso Rubino
Ruby Red | Rouge Rubis

Solo per struttura mobili contenitori
Only for cabinets structure
Seulement pour structures meubles 

55 - Antracite
Anthracite | Anthracite 
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L 220/ 240
P 195
H 73,5

Scrivanie direzionali
Executive desks | Bureaux de direction

L 180/ 200/ 220
P 100
H 73,5

Penisola frontale e allungo dx o sx 
Front terminal and right or left extension

L  200/ 220
P 100
H 73

L  220/ 240
P 195
H 73,5

L 160
P 70
H 73,5

L 100
P 70
H 73,5

Tavoli riunione
Meeting tables | Tables  réunion

Ø 120
H 75

L 240
P 120
H 75

Cassettiere e mobili di servizio
Pedestals and service units | Caissons et meubles de service

Tavoli da salotto
Coffee tables | Tables de salon

L 57,7
P 53,8
H 53

L 173
P 53,8
H 53

L 122
P 60
H 64,2

L 80
P 60
H 42

L 120
P 60
H 42

Mobili monolitici
Monolith cabinets | Meubles monolithes 

L 124,5
P 48
H 55

L 183,5
P 48
H 55

L 124,5
P 48
H 100

L 183,5
P 48
H 100

L 124,5
P 48
H 144

L 183,5
P 48
H 144

L 242,5
P 48
H 144

ABACO | ABACUS | ABACUS
E.O.S._
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L 92,7/ 137,6/ 182,6/ 227,6/ 272,6
P 46,9
H 1,2

Tops e fianchi finali
Tops and final side panels | Tops et côtés finals

Mobili bassi
Low cabinets  | Meubles bas 

Mobili medi 
Medium cabinets  | Meubles moyens 

SP. 1,2
P 46,6
H 78,6/ 155,4/ 193,8

L 45
P 44,5
H 81,5

L 45
P 46,3
H 81,5

L 90
P 44,5
H 81,5

L 90
P 46,3
H 81,5

L 45
P 44,5
H 158,3

L 45
P 46,5
H 158,3

L 90
P 44,5
H 158,3

L 90
P 46,3
H 158,3

Mobili alti
High cabinets | Meubles hauts 

L 45
P 44,5
H 196,7

L 45
P 46,3
H 196,7

L 90
P 44,5
H 196,7

L 90
P 46,3
H 196,7

(Completare sempre la composizione con top + fianchi finali)
(Always complete the composition with top + final side panels)
(A completer toujours la composition avec top + 2 côtés finals)
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Las Mobili s.r.l

Via dell’Industria, n°81
64018 Tortoreto (TE) - Italy
T. +39. 0861 7831
F. +39. 0861 786851
las@las.it - www.las.it


